V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

zielle Lage in seiner Kapazitat zur wirksamen Erbringung va86/183. InternationaleZusammenarbeit zur
Diensten stark beeintrachtigt wird; Bekampfung des Weltdrogenproblems

12. ersuchtden Generalsekretauf3erdemsich weiter
um die Mobilisierung der erforderlichen Finanzmittel zu be-
mihen, damit das Institut den Kernbestand an Fachpersonal i Bekraftigungder von der Generalversammlung auf

aufrechterhalten kann, den esbegt, um die ihm Ubertrage- jhrer zwanzigsten SondertaguangenommeneRolitischen

nen Verpflichtungen wirksam erftillen zu kénnen; Erklarung™ der Erklarung tber die Leitgrundsétze fiir die
13. legtdem Institunahe zu erwégen, sich auf die all- Serjkung der Drogennach_fré@_edes Aktionsplans fir inter-

gemeinen und besonderen Schwachstellen eines jeden Mi@ionale Zusammenarbeit bei der Ausmerzung des unerlaub-

grammlands zu konzentrieredie bestehenden Initiativen €N Anbaus von Betdubungsmittelpflanzen und fur Alternati-

bestméglich einzusetzen, um mit den vorhandenen Mitte§ Entwicklung™, des Aktionsplans zur Verwirklichung der

und Kapazitaten gegen Kriminalititsprobleme anzugeheﬁfklarung Uber die Leitgrundsatze fur die Senkung der Dro-

und zu diesem Zweck nutzbringende Koalitionen mit regicgennachfra§é5 und der V\I_éhr_end des Tagungsteils auf Minis-
nalen und lokalen Institutionen zu bilden: terebene der sechsundvierzigsten Tagung der Suchtstoffkom-

mission verabschiedeten gemeinsamen Ministererkl&fung
14. fordert das Biro der Vereinten Nationen fur Dro-
gen- und Verbrechensbekampfuagf, mit dem Institut wei- unter Hinweisdarauf, dass die Generalversammlung in
ter eng zusammenzuarbeiten; ihrer Resolution 64/182 vorh8. Dezember 21D die Politi-
. : sche Erklarung und den Aktionsplan fur internationale Zu-
_15. ersuchtden Generalsekretar, die regionale Koop&sammenarbeit zugunsten einer integrierten und ausgewoge-
ration, Koordinierung und Zusammenarbeit im Kampf geg€&fapy Strategie zur Bekampfung des Weltdrogenproblems an-
die Kriminalitat verstarkt zu férdern, insbesondere gegen 'hF%hm, die auf dem Tagungsteil auf hoher Ebene der zweiund-
grenzuberschreitendéormendiedurchinnerstaatliche Mal3- fiinfzigsten Tagung der Suchtstoffkommission verabschiedet
nahmen allein nicht ausreiend bekampft werden konnen; \yrderi””, und die Staaten aufforderte, fur die vollstandige
16. ersuchtden GeneralsekretauRerdemauch wei- DUrCthhrUng der darin aufgerhrten MalRnahmen zu sorgen,

terhin konkrete Vorschlage zum Ausbau der Programme uf@mit sie ihre Ziele und Zielvgaben rasch erfiillen konnen,
Tatigkeiten des Instituts, einschliel3lich der Aufstockung des : . . . .
Kernbestands an Fachpersonal, vorzulegen und der Genetgal— sowie unter Hinweisuf ihre Resolution 53/115 vom

versammlung auf ihrer siebenundsechzigsten Tagung U éerjr? %Sn;ggr dleigsélgigg ns:\i%igeﬁrla?gesrlér?ézrélﬁsgr;ggﬁo_
die Durchfuhrung dieser Rdstion Bericht zu erstatten. g ' 9

nen und anderen internationalen Organisationen nachdriick-

lich aufforderte, Transitstaa, insbesondere Entwicklungs-
RESOLUTION 66/183 landern, bei Bedarf und auf Antrag Hilfe und Unterstiitzung

Verabschiedet auf der 89. Plenarsitzung am 19. Dezember 2011, zu gewdhren, um sie besser zu befahigen, den unerlaubten

ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/66/464, H.f"‘”de' mit Suchtstoffen und psychotropen Stoffen zu be-
Ziff. 16). kampfen,

Die Generalversammlung

ferner unter Hinweiswf die Millenniums-Erklarung der
Vereinten Nationet®, die Bestimmungen des Ergebnisses
des Weltgipfels 200% zur Bekampfung des Weltdrogenpro-
blems, die Politisch&rklarung zu HIV/Aid§* und andere
einschlagige Resolutionen der Vereinten Nationen, nament-
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3. fordert die Mitgliedstaaterauf, wirksam zusam- Zugangs zu umfassenden Praventionsprogrammen, Behand-
menzuarbeiten und praktische MaBnahmen zu ergreifen, lumg, Betreuung und damit zusammenhangenden Unterstiit-
das Weltdrogenproblem nach dem Grundsatz der gemeingangsdiensten hinzuarbeiten, unter voller Einhaltung der in-
men und geteilten Verantwortung anzugehen; ternationalen Suchtstoffilbereinkommen, im Einklang mit

, , o , . den innerstaatlichen Rechtsvorschriften und unter Beriick-

4. verpflichtet sich die bilaterale, regionale und in- gichigung aller einschlagigen Resolutionen der Generalver-
ternationale Zusammenarbeit namentlich durch den A“§amm|ung und gegebenenfalls ¢80, UNODC, UNAIDS
tausch nachrichtendienstlicher Informationen und grenziibefachnical Guide for Countries to Set Targets for Universal
schreitende Zusammenarbeit zu férdern, um das Weltdrogescess to HIV Prevention, Treant and Care for Injecting
problem wirksamer zu bekampfen, insbesondere indem sie I9ir'ug Users(Technischer Leitfaden der WHO, des UNODC

ne solche Zusammenarbeit durch die Staaten anregt und ypg ges UNAIDS fiir die Lander zur Festlegung von Zielvor-
terstltzt, die durch den unerlaubten Anbau von Betaubungsspen fiir den allgemeinen Zugginjizierender Drogenkon-

mittelpflanzen, die unerlaubte Gewinnung, Herstellung,menten zu HIV-Pravention -Behandlung und -Betreu-
Durchfuhr und Verteilung von Suchtstoffen und psychotroung)sgoy und ersucht das Biiro der Vereinten Nationen fiir Dro-

pen Stoffen, den unerlaubten Verkehr damit und de&fn. ynd Verbrechensbekarapg, sein Mandat auf diesem
Missbrauch dieser Stoffe am unmittelbarsten betroffen sinds; ebiet in enger Zusammenarbeit mit den zustandigen Organi-

5.  bekraftigtdie von den Mitgliedstaaten eingegangeSaﬂO”e” und Programmen des Systems der Vereinten Natio-
ne Verpflichtung zur Férderung, Entwicklung, Uberpriifung'€n, darunter der Weltgesundheitsorganisation, dem Ent-
oder Starkung wirksamer, umfassender und integrierter PIicklungsprogramm der Vereinten Nationen und dem Ge-
gramme zur Senkung der Drogennachfrage, die wissenschAjginsamen Pro'gramm der Vereinten Nationen fir HIV/Aids,
lich fundiert sind und ein Spektrum von MaRnahmen apv@hrzunehmen;
decken, darunter Primarpravemt, Aufklarung, Friherken- 8. fordertdie Mitgliedstaatemachdriicklich aufge-
nqtng und Fruhlﬂtlervengon,UB?ha?.qtlung, I?j_etrel:unguur:d dtgébenenfalls nationale MaBnahmen zur Bewaltigung des Pro-
mit zusammenhangende Unterstutzungsdienste, Untersilisys ges Fahrens unter Drogeriluss zu entwickeln, in-
zung be|. de.r Genesung, .Rehab|lltat|on l.md _MaBnahmen_ d¥m sie unter anderem Informationen und bewahrte Verfah-
Wiedereingliederung in die Gellschaft, die die Gesundheit oy peziiglich wirksamer Manahmen austauschen und dabei

und das soziale Wohl von Einzelpersonen, Familien und Ggeh gie internationalen wisssmaftiichen und juristischen
meinwesen fordern und die sdtishen Folgen des Drogen- k eise einbeziehen:

missbrauchs fir den einzelndenschen wie auch fir die

Gesellschaft insgesamt mindern sollen, unter Berilicksichti- 9. legtden Mitgliedstaatenahe im Einklang mit den
gung der besonderen Bedurfnisse von Frauen und der besRasolutionen 53/° und 54/6* der Suchtstoffkommission
deren Problematik von Hochrisiko-Drogenkonsumenten, ifie ausreichende Verfligbarkeit international kontrollierter
voller Einhaltung der drei internationalen SuchtstoffibereirBuchtstoffe und psychotroper Stoffe zu medizinischen und
kommen und im Einklang mit den innerstaatlichen Rechtsvissenschaftlichen Zwecken firdern und gleichzeitig ihre
vorschriften, und verpflichtet die Mitgliedstaaten, mehr ResAbzweigung und ihren Missbrauch zu verhindern, und ersucht
sourcen darauf zu verwenden, den nichtdiskriminierendelas Biro der Vereinten Nationen fir Drogen- und Verbre-
Zugang zu den genannten Interventionen zu gewahrleistencbensbekampfung und das Internationale Suchtstoff-Kon-
auch in Haftanstalten, eingedenk dessen, dass bei diesentiofamt, ihre diesbeziiglichen Anstrengungen fortzusetzen;
terventionen auch Faktorenediie menschliche Entwicklung

untergraben, wie etwa Armut und gesellschaftliche Ausgren- 10. anerkenntdie anhaltenden Anstrengungen und
zung, zu bericksichtigen sind; Fortschritte bei der Bekdmpfung des Weltdrogenproblems,

nimmt mit gro3er Besorgnis Kenntnis von der anhaltenden un-

6. empfiehltdem Wirtschafts- und Sozialrat, einenerlaubten Gewinnung von Opium und dem unerlaubten Ver-
seiner Tagungsteile auf hoher Ebene einem Thema im Zkehr damit, der anhaltenden unerlaubten Herstellung von Ko-
sammenhang mit dem Weltdrogenproblem zu widmen, utk@in und dem unerlaubten Verkehr damit, der Zunahme der un-
empfiehlt aul3erdem der Geneersammlung, eine Sonderta- erlaubten Gewinnung von Cannabis und des unerlaubten Ver-
gung zur Behandlung des Weltdrogenproblems abzuhaltenkehrs damit, der anhaltenden weltweiten Ausbreitung der un-
- . - . erlaubten Herstellung amphetaminahnlicher Stimulanzien und
7. registriert mit groRer Besorgnislie schadlichen (ﬁer zunehmenden Abzweigung von Ausgangsstoffen sowie
Folgen des Drogenmissbrauchs fur den Einzelnen wie fur qig; gamit zusammenhéangenden Verteilung unerlaubter Dro-

Gesgllschift, bekrafftigt died‘vtm‘liqhtundg aller .Mitgli%dstaa—d n und ihres Konsums und betont, dass die auf nationaler, re-
ten, im Rahmen umfassender, einander erganzender un % naler und internationaler Ebene unternommenen gemein-

tortbergreifender Strategien zur Senkung der Drogennachffas Anstrengungen zur umfassenderen Bewaltigung dieser

ge gegen diese Probleme anzugehen, insbesondere Strategiofys e Herausforderungen im Einklang mit dem Grundsatz

die sich gezielt an Kinder, mge Menschen und ihre Familien yo o meinsamen und geteilten Verantwortung gestérkt und
richten, nimmt auf3erdem mit grof3er Besorgnis Kenntnis von

dem bestirzenden Anstieg der Félle von HIV/Aids und ande-
ren durch Blut Gbertragendfrankheiten bei injizierenden
Drogenkonsumenten, bekraftigt die von allen MitgliedstaatefiIn  Englisch  verfugbar  unter http://www.who.int/hiv/publidu/
eingegangene Verpflichtunguf das Ziel des allgemeinen targetsetting/en/index.html.
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intensiviert werden muissen, so auch durch verstarkte und bes-
ser koordinierte technische und finanzielle Hilfe;

11. bittet die Mitgliedstaaten, inHinblick auf die Er-
mittlung neuer Routen und Vorgehensweisen organisierter
krimineller Gruppen, die sichuf die Abzweigung oder den
Schmuggel von Stoffen spezialisiert haben, die haufig bei der
unerlaubten Herstellung von Suchtstoffen und psychotropen
Stoffen verwendet werden, die internationale Zusammenar-
beit und den Informationsaustausch durch geeignete Maf3nah-
men zu verstarken, namentlich im Hinblick auf den illegalen
Handel mit solchen Stoffen Uber das Internet, und das Interna-
tionale Suchtstoff-Kontrollamt @h weiterhin tber solche In-
formationen zu unterrichten;

12. legt den Mitgliedstaaterweiterhin nahe geman
Resolution 53/11 der Suchtstoffkommission vom 12. Méarz
2010% den Informationsaustausch (ber den potenziellen
Missbrauch synthetischer @aabinoid-Rezejpr-Agonisten
und den Verkehr damit zu férdern;

13. anerkenntdie Notwendigkeit, sachdienliche Daten
und Informationen betreffend die internationale Zusammen-
arbeit zur Bekdmpfung des Weltdrogenproblems auf allen
Ebenen zu sammeln, und fortetle Mitgliedstaaten nach-
dricklich auf, zu diesem Zweck den uber die Suchtstoffkom-
mission gefiihrten Dialog zu unterstitzen;

14.
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20. bekraftigt wie wichtig das Buro der Vereinten Na-
tionen fir Drogen- und Verbrechensbekdmpfung und seine
Regionalbiiros beim Aufbau von Kapazitaten auf lokaler Ebe-
ne zur Bekdmpfung der grenziiberschreitenden organisierten
Kriminalitat und des Drogenhandels sind, und fordert das BU-
ro nachdricklich auf, bei Entscheidungen Uber die Schlie-
Rung beziehungsweise Zuteilung von Buros regionale Anfal-
ligkeiten, Projekte und Auswirkungen im Kampf gegen den
Drogenhandel, insbesondere in den Entwicklungsléndern, zu
berlicksichtigen, um ein wirksames Malf3 an Unterstiitzung fur
die nationalen und regionalen Anstrengungen zur Bek&mp-
fung des Weltdrogenproblems aufrechtzuerhalten;

21. fordertdas Biro der Vereinten Nationen flr Dro-
gen- und Verbrechensbekampfurachdricklich aufdie Zu-
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28. fordert die Staaten, die das Einheits-Ubereinkomund eine bessere Verstandigung zwischen den Mitgliedstaa-
men von 1961 lber Suchtstoffe in der durch das Protokoll véen und dem Amt, um es in di@ge zu versetzen, alle seine
1972 geanderten Fasstigdas Ubereinkommen von 1971 Aufgaben aus den internationalen Suchtstoffiibereinkommen
Uiber psychotrope Stoff8 das Ubereinkommen der Verein-durchzufiihren;
ten Nationen von 1988 gegen den unerlaubten Verkehr mit ) N -

Suchtstoffen und psychotropen Stofféndas Ubereinkom- 31. betont die wichtige Rolleder Zivilgesellschatft,
men der Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende

organisierte Kriminalitat und die dazugehdrigen ProtoRblle

und das Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen Kor-

ruptior’® noch nicht ratifiziert haben beziehungsweise diesen

Ubereinkiinften noch nicht beigetreten simagchdriicklich

auf, dies zu erwégen, und fordert die Vertragsstaaten dieser

Ubereinkiinfte nachdriicklich auf, alle deren Bestimmungen

mit Vorrang durchzufiihren;

29. nimmt Kenntnisvon den Resolutionen, die die
Suchtstoffkommission auf ihrer vierundfiinfzigsten Tagung
verabschiedet¥, demworld Drug Report 201{Weltdrogen-
bericht 2011) des Biros der Vereinten Nationen fur Drogen-
und Verbrechensbekampfuifund dem jiingsten Bericht des
Internationalen Suchtstoff-Kontrollamits und fordert die
Staaten auf, die internationale und regionale Zusammenarbeit
zu verstarken, um der Bedrohung entgegenzuwirken, die der
internationalen Gemeinschaft durch die unerlaubte Gewin-
nung von Drogen, insbesondere aus der Gruppe der Opiate,
und den unerlaubten Verkehr damit sowie durch andere
Aspekte des Weltdrogenproblems entsteht, und auch weiterhin
konzertierte Malinahmen im Rahmen des Pariser Pakied
anderer einschlagiger internationaler Initiativen durchzufiih-
ren;

30. stellt fest dass das Internationale Suchtstoff-Kon-
trollamt ausreichende Mittélir die Durchfihrung aller seiner
Aufgaben bendtigt, bekraftigtie Wichtigkeit seiner Arbeit,
legt ihm nahe, seine Arbeit auch kinftig mandatsgeman aus-
zuftihren, fordert die Mitgliedaaten nachdriicklich auf, sich
in einer gemeinsamen Anstrengung zu verpflichten, dem Amt
im Einklang mit Resolution 1996/20 des Wirtschafts- und So-
zialrats vom 23. Juli 1996 nach Mdglichkeit angemessene
und ausreichende Haushaltgedi zuzuweisen, betont, dass
seine Kapazitat erhalten werden muss, unter anderem durch
die Bereitstellung geeigneter Mittel durch den Generalsekre-
tar und durch angemessene technische Unterstiitzung seitens
des Buros der Vereinten Nationen fur Drogen- und Verbre-
chensbekampfungnd fordert eine starkere Zusammenarbeit
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ribikbecken, die unter anderem darauf abzielt, den unerlaub-
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